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AN AGENCY OF THE GOVERNMENT OF
ANHEX _A Vietnam Education Techaical Support
(Library Development)

I. BACKGROUND

Libraries, consisting of planned collections, trained staff, and
functionally designed quarters, did not develop within traditional
Vietnamese society nor in Vietnam under colonial rule. This condition
raflected basic educational philosophy and methodology, political -
organization;, and minimal research needs present in the evolution of the
nation.,

Under the French administration, from 1902 until World War II, the

attempt was made to organize an archival system featuring: (1) evolutionary
coliections rather than collections designed and purchased; (2) arbitrary
organization of materials by date of receipt and size, rather than by
subject groups; and (3) clerically directed loan services, rather than
professionally provided reference and reader‘s advisory sexrvices. This
archival experience has continued to condition all activities to date

in the broad library area. :

The library, not an archive, is required as the instrument with which

to effect: fundamental change in educational philosophy and methodology,
making possible inquiry-oriented education as opposed to instated
edvcation by rote. It is also essential that research library improvement,
be underigken.

In the principal book trade of Vietnam only 150-200 titles (recommended

and mot-recommended materials included) cam be identified as aimed at

children of elementary and first cydle secondary educational levels and

as available within any given 3-6 month period. These titles are

characterized generally by either comic-book style format or 24-page

booklets lacking meaningful illustrations and graphic formats. Little N
has been done to re-dress this publication pattern through infusion of B
translations, through attention to varied book formats, or through

improved techniques of illustration correlated with texts and children's
interests and needs.

IT. PURPOSE

The purpose of this activity is to: (1) assist the Ministry of Education
in the development of prototype library programs for elementary and
secondary schools by identifying core collectioms, developing in-service
training programs, and preparing enabling documentation, manuals, and
inntructional aids; (2) assist the Ministry of Education to develop
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~ Education Technical Support

. (Library Development)

A AGENCY OF THE GOVERNMENT OF
Vietnam

receagch collections in five umiversities, the National Library, and one
research institution by enriching existing collections, and by developing
a professional career group to staff these institutions; and (3) assist
the Ministry of Education in developing a public library program, train
stafff, ard prepare enabling legislation which organizes and implements
the program. ’

The specific purpose of this agreement is to provide VN$2,000,000 for
trenslating and printing of entertaining books for children, and for
re-printing of a number of outstanding books for childrem and youth.
This supperts the first purpose of the activity, the development of
libraries for elementary and secondary schools.

Under terms of this agreement, 20-25 English language titles of infierest
and relevance o children ages 6-15 will be translated into the Vietnamese
language and published in order to provide supplememtary reading which
makes significant the vast effort to enroll ever higher percentages of
ages 6~15 in school and to equip them with material to read after

literacy has been achieved.

Authorization for translation into Vietnamese will be negotiated, and
trenslations fees to competent translators will be paid.” Cémpleted texts
will be turned over to the Ministry of Education in 1970.
Putlication in book format will take place under direction of the
Instructional Materials Center of the Ministry. Distribution to public
sctool and libraries will be undertaken by the Elementary Education
Division, USAID and the Library Development Activity, USAID. Responsibi-
lities of the GVN and USAID are set forth below.

RES PONS IBILITIRES

A. The Govermment of Vietnam:

1. The Ministry of Education hereby designates the Director of the
Elementary Education as Projeect Manager to represent the Ministry
in carrying out this project, sud agrees to support the project
through the normal revenues made available to the Ministry for
its operations.

2. The Ministry agrees:

4. The Director of the Elementary Education will serve as
counterpart to the Project Representative, Library Development,
USAID.

Feor the Coopereling Gov irnment o Agency For the Agency for International Development
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b. To submit duplicate copies of any regular or special report
from any of the inmatitutions involved in the activity to
the USAID.

To the expenditure of VN$2,000,000 from the Americen Aid
Chapter of the GVN Regular Budget for implementation of
this Project. (The details are incorporated in Annex B
of this Agreement.)

To provide office and materials-processing space for the
project activities in Saigen.

Continue to meet normal operating costs including those
in support of this project.

L. Government of the United States (USAID)
1. The United States Agency for International Development (USAID)
designates the Project Msansger, Library Development Project, to
serve as the Project Representative for this project, and

2. 7To pay the dollar costs of United States advisors assigned to
work on the project,

3. Negotiate with American Publisghers as needed to secure trans-
lation rights.

GIiNERAL

2. The Poreign Currency Standard Provisions, attached hereto sre in-
corporated in and mede part of this Agreement.

E. The Budget attached hereto as Armex B may be modified, within the
limitation of total funds hereby approved, by agreement between the
Project Manager and the Project Representative provided that no
furding category is incresesed by more than 20%.

The Work Plan attached hereto ea AnbAXx C mey be modified by sgreement
between the Project Manager snd the ¥roject Representative subject to
review of substentive changes by the Ministry of Education and USAID,
]
;."
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Concurrences:
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Dixector of Elementary (date)
Education '
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Minister of Education (date) -
& Youth
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PIASTER BUDGET

American Aid Chapter, CY1969

Title 23

Expenditure
Supplies and Operationsal Services

TOTAL

Explanatory Details

Expenditures
Supplies and Operational Services

Translation of 25 titles (children's
books )

Issuing of translated copy or reprint-
ing of out of print Vietnamese books

TOTAL

For the Cooperuiing Government or Agency For the Agency fer Intematione! Development
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WORK PLAN

Selection. A listing of 25 first choice titles, and an alternative
listing of 25 second choise titles will be developed jointly by GVN
officials in the Ministry of Education and USAID advisory personnel
who assist these officials. Selection will be made from English
language materials secured through USAID education advisors in
elementary education and library development.

Legal negotiations. Education advisors USAID will determine if
translation rights for any or all of first 25 titles may be secured;
but :in any event establish a list of 25 titles using second-choice
items as required which legally may be translsted.

Translation. Translation contracts will be made with individuals or
groups for those titles for which translation rights have been
securaed in July, 1969. Completed translations should be read and
approved in January, 1970.

Compieted translation. Completed copy will be turned over to the
Ministry of Education by the date specified in this agreement.
Subsaquent publication will be handled in the Instructional
Materials Center of the Ministry, or contracted to a commercial
publisher.

For the Cooperoting Government or Agency For the Aganey for Intermationol Devalopment
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USAID/GVN STANDARD PROVISIONS

1. RESPONSIEILITIES :

1. Avallability of funds permitting, USAID proposes to provide dolar
funds to finance the procurement of contract services, commodities, technicians’ costs,
participant. training, and other costs es required for this project. Except for techniclan
costs, the actual obligation of these funds will be accomplished by separate documentation
gigned by the GVN and USAID if they are not obligated by this Project Agreement.

2. AID agrees to furnish technical advice, guidance, and assistance through
technical ¢dvizors, consultants, or contractors to assist the GVN Ministry sporsoring this
project, in all iechnical and financial aspects of the project, including planning and
implementation.

3. AID agrees to assist the Government of Vietnam in the selection of
participaris for further study and training in the USA and third countries and to assist
in plonnirg study and observation tours as required.

4. USAID ghall appoint a Technical Advisor, who will act a8 the USAID
technical special’'st and be delegated the authority to assist his GVIN counterpart in the
latter’s risponsinility to supervise, develop, and implement this project. Notification of
the name of the USAID Technical Advisor shall be made to DGBFA and the appropriate
Migictry vithin 10 days after the Agreement has been signed. The Technical Advisor or
his successor will assure continuity of activities undertaken pursuant to this Project

6. USAID shall make availahle to the USAID Technical Advisor such
technical, financial, or administrative services as may be necessary to implement the
project or. schedule, including relevant financial data concerning the USAID direct dollar
assistance. This information will also be made available to DGBFA.

For the Cooperaiing Govarnment or Agency Foz the Agency for Internations]l Development
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ANNEX

UsSAID/3VN _STANDARD PROVISICNS - CONTINUED
B. QGovermment of Vietnam :

1. The GVN agrees to provide the piaster funds from the sourcs and in the
cmount specifiec. under block 9 of this Project Agreement for the purposes desicaated
in this Asreement.

2. The GVN Minister sponsoring this project, or his authorized representative,
shall aproint a Project Manager, who will act as the GVN technical specialist and be
delegated the suthority to supervise, develop and implement this project, with the
assistance of U.S. technical advisors. INotification of the appointmment and the name of
the Project Mancger shall be made to USAID and DGEFA within 10 days after this
Agreement has been signed.

3. The GVN Minister, or his authorized represantative, shall make available
to the Project Manager such technical, finoncial, or administrative services as may be
necessary to implement the project on schedule, including financial data from the National
Budgzet rzlating to the project. This information will also be made available to USAID.

4, TFor evaluation exd revie.; purposes, the Project Manager, acting through
his Minisfer, shall render to the Directorate General for Budget and Foreign Aid
(DGBTA) quartzrly progress reports in a format approved by the GVN and USAID.
Copies of the reports will also be made svailable to USAID.

5. In accordance with AID reguiations governing the selection of participants,
the Project Lianager is to nominaste qualified techricians associated with the project s
candidete: for participant {raining. Selection of perticipants and nomination to the GVN
and USAID for approval will be achieved jointly by the Project Manager and his U.8.
technical advisors. The GVN agrees that all participants selected and mutually approved
by the GVN and USAID for training shall (a) be released for training when scheduled, (b)
have their salary continued during the period of training, and (c) shall be immediately
re-employed upon their return from training in the same position from which released
or in a morc reopoasible position in the project.

For the Coopera‘ing Govarnment or Agency For the Agency for International Development
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(3 Origloal er Revisen Non

A. As used herein, the term cAID» refers to the
Agency for International Development, any com-
ponent agency, Oof any successor agency. References
to athis Projsct Agreements shall mean the original
Project Agreement as saodified by any revisions
which have entered into effect,

B. (1) AID will make available the amounts
specified in Block 8 of this Project Agreemeat, as
necessary for the project, for use for the designated
purposes and as may be further described in Annex
A, as required by Block 5 hezeof, In addition, as
may be further specified in Annex A, AID will,
subject to the availabilty of funds and (where re~
quired by AID procedures) as provided for in Pro-
ject Implementation Orders (PIOs) issued by AID
in accordance with its procedures, make ava'lable
funds (a) to pay costs of furaishing technical servi-
ces to be performed by United States Government
employees in connection with the project, (b) to pay
a share of the costs of providing training outside
the cooperating count®y in coanection with the pro.
ject for qualified persons from the cooperating
country, and (c) to pay such additional costs as
may be specified.

(2) The Cooperating Government Agency will
make available the amounts specified in Block ¢ of
this Project Agrecment, as n:cessary for the project,
for use for the desigaated purposes and as may
further be describzd in Annex K The Cooperating
Government Agency will alsc ma%e, or arrange to
bavs made, addition2l contributions of property,
services, facilities and funds required for carrying
out tiae project as may bz specified in Annez A, or as
may subsequently be ayrzed vpon by the two parties.

C. AID and ths Cooperating Agency may obtain
the assistance of other public and private agencies
in carrying out their respestive obligations under
this Project Agreemenst, The two parties may agree
to accept contributions of property, sezrvices, faci-
lities and funds for purposes of this Project Agree-
ment from other public and private agencies, and
may agree upos the participation of any such third
party in carrying out activities under this Project
Agreement,

D. AID shall not be required to make any con-
tribution after theexpiration of six months following
the etimated final contribution datz (Block 13 of
the Project Agreement form AID 3330-1) or any
amended final contribution date specified hercin.
Except as otherwise specified Lezein of subsequeatly

agreed by the parties, all contributions of the Coo-
perating Agency pursuant to this Project Agreement
shall be made on or before said estimated termina-
tion date, or amended date. A contribution of goods
or services shall be considered to have been made
when the goods or services, provided or financed by
the contributing party, are delivered in accordance
with commercial practice,

B. The procurement of commodities and con-
tract services to be fipanced in whole or in part by
AID may (where so tequired by AID procedures)
be undertaken only pursuant to PIOs issued by
AID in accordaace with its procedure,

F. Unless otherwise specified in the applieabic
PIO, the procurement of commodities financed with
the AID contribution teferred to in Block 8 of this
Project Ageement shall be subject to the provisions
of AID Regulation z.

G. Unless otherwise specified in the applicable
PIO, title toall property procured through financing
by AID pursuant to Block 8 (c) of this Project
Agreement shall be in the Cooperating Agency, of
such public or private agency as it may authorize,
‘This provision is inapplicable to any property whick
may be used in connection with the project but is -
not finaneed pursuant to said Block 8 (c).

H. Any property furnished to either party
through financing by the other party pursuant to
this Project Agreement ghall, unless otherwise agreed
by the party which financed the procurement, b:
devoted to the project until completion of the pro-~
ject, and thereafter shall be used so as to further
the objectives sought in carrying out the project.
Bither party shall offer to return to the other, or tc
reimburse the other for, any property which it
obtains through financing by the other party pure
suant to this Project Agreement which is not used
in accordance with the preceding sentence.

?) If AID and any public or private organi-
gation furnishing commodities through AID finan-
cing for operations hereunder in the cooperaung
country, is, undee the liws, regulations or adminis-
trative procedures of cthe cooperating country, liabls
for customs dutiecs and import taxes on commodities
imported into the cooperating country for purposes
of carrying out this Project Agreement, the Coopz-
rating Agency will pay such duties and taxes unless
exemption is otherwise provided by any applicabls
iateranational agreement,

(3) If any personuel (other than citizens and

gesidonts of tie coopera:iug country), whethes Uniced
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FROJSCT AGREEMENT
WIWEEN TGI'IENDCEYFARTMM OF STATE, AGENCY FOR INTERNATIOMAL DEVELOPMENT (AID).
AN A OF THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF A.MERLEA,
: DIRECTORATE ?A%

AN e |

« T
Under the terms of the Ecanomic Cooperction Agreement signed Septombaer 7, 1951, and the standard’
provisions annexes eitached, it s egread to carry out o project In accordance with the terms set forth
herain.

3. ORIGNAL

1. PROJECT Na, T30-11-699 368 2. AGREEMENT Now 71.001

REVISION Moy 1
% reosect iis . Rducation Technlcal Bupxo '
(SubActivit)  (Development of Planning, Administration and Reaearch)

8. PROJECT DRSCRIPTION AND EXPLANATION [Ses Aanex A ciioched)

6. APPROPRIATION ;  T2-1111006

7. ALLOTMENT

156-50-730-00-69-11
) us |

Conlnd : ) : .

{3 LOCAL AND ¥CM - ) C ' . :
. PASA , . | | B

o.uooouumm mvto&s’fo:ﬂ ’

Contract- . - .
S PASTICIPANTS ‘
AID Direct : ‘

PASA/ Contract

& COMMODIES
AID Direst

. PASA/Contract

PASA/Conbract
.o TOTAL (ALL COSTS)
PR

4. OTHER COSTS
AID Direct

9, LOCAL CURRENCY HNANCING
(51.00=  FASIERS) =

6. COUNTEAPART
" Trust Fund

AAC
" Special Fund _

5. GVN {SHOW SOURCE BELOW) S , , -

& US « OWNED

10, KIVRENCES AND REMASKS 5

, -

12. DATE OF THIS REVISION 13, EST FINAL CONTRIBUTION DATE

n June 30, 1973
)& AGENCY FOR INTERNATIONAL DEYELOPMENT
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I. BACRSBOUED | :

Rapid expansion of the sducation system of Vietnam has been the basic
objective of both the GVN and USAID. Bince 1954 the nom-teaching staff
of the Ministry of Education has increased from 10 to 18,700, the teaching
staff has increased from 9,800 to 44,600 and the total public sector em-
rollment has increased from 355,000 to 2,238,000.

This massive expansion has forced both the GVE/MOE and USAID to alle-
cate their human and material resources in the areas essextial to rapidly
expanding enrollmest. As a result the Ministry of RBducation end USAID
have emphasiszed the implementation of programs whioch would supply the
teachers, classrocms and instructiomal ailds required to expand emrollment.
The areas of plamning, statistics, analysis end evaluation, research,
finance, and administration have received inadequate attentica.

Time, experience and the pressures placed on the system have resulted
in improvements ia the proeesses of developing and administering programs,
but the Ministry of Educatiom still lacks sufficient numbers of persommsl
capable of plamning, implementing and managing its programs efficiently.
Plauning capability is limited to layimg out immediate activities which
are generally implemented im response to pressure. Administrative proee-
dures are the result of a patchwork of overlapping decrees, arretes, and
customary practices vhich do mot olarify scope or limits of authority and
respoasibility.

The priority placed wpon pacification over the past few years has re-
sulted in funds being allocated to educatiom which were sufficieamt to
solve most of the Ministry of Education problems. To protect this large
investment and to solve its administrative and financial problems, it is
essential that the MOE and involved donors comgentrate their effort over
the next four years on - improvimg the adility of the MOE to develop
and implement a truly Vietnmmese educational program whigh will meet the

developmental needs of the country.

II. DESCRIPYION AND GBJECTIVES

The objective of this activity is to develop a plasning, research
and management capability and expertise within the Ministry of Rducation
to emable it efficiently to evaluate, plan, and implement a balanced -
educational program.

To sceomplish this the GVE/MOE will have to:

N

For the Cosparating Governdent or Ageney For the Ageney fur Intematiens! Develepmont
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A. Upgrede ceatral ministerial organizations and methodologies for
plamning, directing, coordinating and evaluating;

3. Improve the supporting processes such as planning, managing re-
souraees, budgeting, accounting, reporting and auditing; and

C. Obtain optimam utilizatiom of the physical and human resources
under its coxtrol.

M. DELBENATI PN AD SERBBLIYES

To realize the objective of this activity, the following gemeral
time framed plean of sctiom will be followed.

A. Juy through Pecember 1970

l. The Ministry of Education will establish a Temporary Com-
mission on Planning, Administratios and Research., The Cummissior will de
charged with the responsibility of preparing a report to the Minister of
Education which will lay out a plan for improving the operatioam of the
Ministry,

a. The Chairman of the Commission will bde the Becretary
General, NOE, and the Vice Chairman will be the Deputy Direstor General of
Secondary, KElementary and Popular Rducatioa.

b. The Commission will be composed of appointees from the
Directorates of Plamming, Finance, Personmel, Health, School Youth,
Private Bducation, Elementary Educatiom, Secoadary Education, Agricultural
Education, Technical Vocational Education, and Teacher Educatiea.

¢. Rach member of the Commission will utilize the persommel
of his own organization to the greatest extent possidble in the gathering
of information and im support of the Commission. In addition the Cheairmen
of the Commission will establish a pexrmanemt secretariat.

2. UBAID will contraot for a tesm of consultants consisting »f
a Senior Bducational Planmer and a Senior Managemment Amalyst to work with
the Commisalon Officials to make a three-month survey of the present
capebility of the MOE in the areas of plaming, administration and researdh.
This dooument obligates the funds for this purpose amd it is antieipated
that the eonsultants will be on board dy January of 1971.

For the Coopareting Governchent or Agensy For the Ageney fer intemetional Development
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3, In addition the UBAID will endeavor to provide the following
divect hire technieal advisors during PY 71: (s) a High Level Edueational
Planiner who will work with the MOE on the improvement of Kducation
Planning and the initistion of Rducational Research; (b) a Plamning
Generalist to assist the MOE to accwmulate the dats which'will be required
by the joint NOR/USAID team, to act as comtract representative, sad to
explore participant training and commodity support requirements; and (¢)
the Public Admimistration Division will provide the part-time services of
s Management Analyst who will explore the possibilities of including the
MOE in Managewent Programs which have been initisted under the
suspices of the O0ffice of the Prime Minister with the National Institute of
Adniaistration, the Directorate General of Civil Service, the Ministry of
Interior and the Ministry of Land Reform and Agriculture and Fishery
Development, and assist in developing the typés of information needed by
the joint survey team.

4. 1In preparatfon for the arrival of the contract consultaats,
the Commission will conduct surveys and develop data om:

s, The priunt organisational structure, the funotions amd
delegation of authority within the Ministry of REducation.

b. The assigmment of persommnel 8o the various educatiomal
units. These lists will include numbers of people assigned, position titles,
and the levals and areas of educationsl attaimment of the key personnel
and their ages.

c. The personnel with foreign degrees available to the
Ministry of Education. This list will include returned graduates and
personnal presently in training and will be broken down by degree and
field of training.

: d. The types and quantities of ot‘ﬂce equip-tnt sasigned to
the various administrstive units.

e. Provincial and Municipal educatioval capscity. The data
will include mumbers and types of teachers, numbers of administrative
persoanel, numbers and types of schools and classrooms, and earollments

by age, grads and fields of study.

f. The various special educationsl 1utitm:loni {including
higher education). The lists will include the name, function, location,
the staff and the enrollment if appliceble.

g+ The present MOE plans for expansion, constructionm or
wmodification of the various units of the educational system.
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h. A list including examples of ths standard management
reports presently being turned out by the various units of the MOB.

5. UBAID and the MOR will nomimate and select people for spe-
cific administrative and management traiming adroad, pursuant to com-
mission recommendations.

6. The camission will ntudj the requirements for offiee equip-
mnent needed to: (a) speed eat NOE operatimns; (d) free persounel
for other assigmments; ud‘?or:tabulh 15 decentralised educational
zones.

T. The Conmission on Plamming, Administration and Research, and
USAID/Rducation will explore the variocus possidilities, types, and amounts
of research which will de required to support edusational plamming.
Various methods of implememting the research will be discussed amd ten-
tative research plans: for the Educational Research Center will de drawa up.

B. Jan thru of 1

1. Upoa the arrival of the comsultants a three-month survey of
MOE operstions by the joint MOE/USAID Tesm will be initiated. The ob-
Jectives of the MOR/USAID Tesm will be to: (a) evaluaté ths present meghods
ology aad capacity of the MOE to operate the presest educavionsl aystem
sud to plan amd build & more efficient system; (b) outlime specific
changes and modifications required for more efficieat operation for im-
provement of the long and short ramge plamning capacity; and (e¢) deseribe
the means, time frame and resources required to improve the lomg renge
operatiosal and plamning capscities of the MOE.

2. USAID and the MOE will finalize participant training and
office equipment plans.

3. Research plans will be finalized and a research program will
be imitiated (availability of funds permitting). )

4. Prior to the departure of the USAID contragct comsultants, the
Commigsion will preseat the joimt team report to the Minister of Edueatioam.

5. The GVN will review the final report of the joint tesm and
the possibilities of estabdlishing a Management Inprovemeat Program with
USAID/Public Adainistration and a Planning and Research Program with UBAXD/
Education will be explored.
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IV. pesmERATION

A. The Becretary General, assisted by the Deputy Director (Qeneral of
Secondary, Elementary and popular Education iz heredy designated GV
Project Nanmager. They will be primarily respomsible for the overall imple-
wentation of this project. It iz understood and agreed that they will
wvork closely with the US Projeat Menager,amd other UB techaicisns who may
be assigaed to the project.

B. The Senlor Advisor of the UBAID/Edueation Planming, Administre-
tion and Research Activity is hereby designated UB Projeet Mamager. Im
this capecity he will act as the primary technical advizor, coordimate
the UBAID assistamce provided and work olosely with the GVYN Project Mamager
in all phases of the projeet.

V. EXPLANATION OF FINANCING
A. The dollars obligated herein wm provide funding for:

1. The professional services through costrast of an expert ia
the field of Rdueatiomal Plamning and one in the srea of Nanagement Systea
Analysis to assist the MOE/Commission assess the mansgememt, plamning amd
research capabilities and capacities of the MOE and make recommendations
for imereased efficiency and future development.

2. Participant traiming for key persommel from the ceatral diree-
torates. The training will imclude degree traiming, short-term m—m
training and obserwvational tours im the areas of Plamming, Finaace, and
Edueationa) Administration.

B. The GVN/MOR agrees to: (1) provide the manpower for the thirteen man
Commission and the Commission Secretariat consisting of four experts and two
secretaries; . (2) provide office space and equipment for the operation of
the commission at the Rducational Resesrch Center located at 112 Hong Thap
Tu and (3) have the Instructional Materials Center (IMC) reproduce the
Final Report of the Commission on Flanning, Administration and Research
(100 copies in English and 200 copies in Vietnamese). Availability of funds
permitting approximately VN$ 200,000 will be allocated for this purpose
from the m 4 million budgeted in the m1 AAC for Plamning, Adminis-
tration and Research.

/
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VI. EEPONTING AND EVALOATION

The UB and GVN Project Managers shall prepare jointly and submit to
their respective agencies semi-anmual reports and other reports as dsemed
Bacessary in a format acceptable to both Govermmeants. These reports will
cover progress in the attaimment of mc:l.ﬁc targets and identify amy
problems or delays emcountered. .

Minister of Education .

S )\4, ‘(lu« Ly

Deputy Prime Minister end
Minister of Education

)% Zanwdl

ster of the A - Associste Director for

Govermu at of Vietnam Co Local Development
1
By the Secretary of State for Executive
Affairs
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Funding is provided for the following training programs:

Hame of Partjicipant Starting Date Amount Degree Type of Training

Nguyen Thuong Huyen, Sept. 1972 $8,900 M.S. Planning/Admn.
Dir. Legislation Reports &

(or alternate) Statistics
Tran Hiep Bam May/June 1972 8,900 Ph.D Planning/Adan.
Dep. Dir. Agr. Agr. Bducation
Rdu., MOE ' '

Tran Canh Xuan, Sept. 1972 8,900 Ph.D Planning/Adun.

Inspector’s Staff, Sec., Education

MOE (or alternate)

Vu Ngoc Dai, May/June 1972 8,900 M.S. Planning/Adwmn.

Dir. Elem. Ed., MOE Rlem. Education

(or alternate)

Observation Team of April/May 1972 14,000 4 wke. Budget, Admn.,
4 MOE Commission on & Personnel
Planning & Admn.

TOTAL 9,600
Por the Coopereting Governhent or Agency Far the Agency for intemational Development
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